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Suite de la liste des décisions

ministérielles relatives a I’aviation civile

publiées a partir de ’'année 2007

Décision du Ministre du Transport N° 099 du 25
juin 2009 fixant les modalités de mise en oeuvre
d’un systéme de gestion de la sécurité
d’aérodrome.

Décision du Ministre du Transport N° 157 du 17
septembre 2009 fixant les conditions de
maintien de la navigabilité et d'aptitude au vol
des aéronefs ou éléments d'aéronefs.

Décision du Ministre du Transport N°162 du 24
septembre 2009 relative a I'exécution des
contrdles d'exploitation par l'office de I'aviation
civile et des aéroports au profit de la direction
générale de l'aviation civile.

Décision du Ministre du Transport N° 164 du 08
octobre 2009 portant création d'un comité de
supervision de la sécurité de la fourniture de
l'assistance météorologique a la navigation
aérienne.

Décision du Ministre du Transport N° 165 du 08
octobre 2009 fixant les conditions d'agrément
des organismes de formation au vol et/ou de
qualification de type.

Décision du Ministre du Transport N° 166 du 08
octobre 2009 fixant les conditions d'obtention
ainsi que les modalités de délivrance et du retrait
du permis d'exploitation aérienne.

Décision du Ministre du Transport N° 167 du 08
octobre 2009 relative a la notification et I'analyse
des événements liés a la sécurité dans le
domaine de la fourniture des services de la
circulation aérienne.

Continued list of ministerial orders
related to the civil aviation published
from the year 2007

= Order of the Minister of Transport N° 099
dated on June 25" 2009 fixing the
implementation modalities of an aerodrome
safety management system.

= Order of the Minister of Transport N° 157
dated on September 17", 2009 fixing The
conditions  of  preservation of the
airworthiness and the flight capacity of
aircraft or elements of aircraft.

= Order of the Minister of Transport N° 162
dated on September 24", 2009 related to the
execution of the operational controls by the
"Office de I'Aviation Civile et des Aéroports”
for the benefit of the "Direction Générale de
I'Aviation Civile".

= Order of the Minister of Transport N° 164
dated on October 8", 2009 carrying creation
of a safety supervision committee of the air
navigation meteorological assistance supply.

= Order of the Minister of Transport N° 165
dated on October 8", 2009 fixing the
conditions of approval of the training units to
the flight and/or of qualification of type.

= Order of the Minister of Transport N° 166
dated on October 8", 2009 fixing the
conditions of obtaining as well as the
modalities of delivery and the retreat of the
licence of air exploitation.

= Order of the Minister of Transport N° 167
dated on October 8", 2009 related to the
announcement and the analysis of the events
related to the safety in the field of the supply
of the air traffic services.



Décision du Ministre du Transport N° 169 du 08
octobre 2009 fixant les conditions et les
modalités d'approbation du manuel d'exploitation
des aéronefs civils.

Décision du Ministre du Transport N° 170 du 08
octobre 2009 amendant la décision du ministre
des technologies de la communication et du
transport N° 172 du 07 juin 2004 relative a la
procédure de vérification de la conformité de la
réglementation avec les dispositions de la
convention de chicago et de ses annexes.

Décision du Ministre du Transport N° 176 du 08
octobre 2009 fixant les conditions spécifiques
pour le transport de marchandises dangereuses
exigées pour la sécurité du transport aérien.

Décision du Ministre du Transport N° 181 du 13
octobre 2009 fixant les conditions d’exploitation
technique des avions de [laviation générale
internationale.

Décision du Ministre du Transport N° 183 du 13
octobre 2009 fixant les regles et les procédures
de vérification des aides radio a la navigation.

Décision du Ministre du Transport N° 184 du 13
octobre 2009 fixant les conditions d’agrément
d’'un organisme de formation de mécanicien
d’entretien d’aéronefs.

Décision du Ministre du Transport N° 188 du 13
octobre 2009 fixant les conditions et les
modalités d’approbation du manuel d’entretien
d’aéronefs.

Toutes les décisions citées ci-dessus sont
consultables a partir du site web de I'office de
l'aviation civile et des aéroports
www.oaca.nhat.tn

= Order of the Minister of Transport N° 169
dated on on October 8", 2009 fixing the
conditions and the modalities of approval of
the civil aircraft exploitation manual .

= Order of the Minister of Transport N° 170
dated on October 8", 2009 amending the
order of the Minister of the Technologies of
the Communication and the Transport
N ° 172 dated on June 7", 2004 concerning
the procedure for checking the conformity of
legislation with the provisions of Chicago
Convention and its annexes.

= Order of the Minister of Transport N° 176
dated on October 8", 2009 fixing specific
conditions for the transport of dangerous
goods required for the air transport safety.

= QOrder of the Minister of Transport N° 181
dated on October 13", 2009 fixing the
conditions of technical operation of
international general aviation aircraft.

= Order of the Minister of Transport N° 183
dated on October 13", 2009 fixing rules and
procedures of verification of the radio
navigation equipments.

= Order of the Minister of Transport N° 184
dated on October 13", 2009 fixing the
approval conditions of aircraft maintenance
mechanic training unit.

= Order of the Minister of Transport N° 188
dated on October 13", 2009 fixing the
conditions and the modalities of aircraft
maintenance manual.

NB: All the Orders quoted above are consultable

from the Web site of the "office de I'aviation
civile et des aéroports” www.oaca.nat.tn
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